PRECISION PICATINNY ALUMINUM SCOPE RINGS - 34MM (1.519") MSR
RINGS

New for 2020, Athlon Precision Rings are made in the USA from High Strength
Aluminum Alloy. Designed for precision rifles including magnum calibers.

Attributes

Name: 34MM (1.519") MSR RINGS
Manufacturer: ATHLON OPTICS
Product no.: 100042220

Mfr. No.: 701007

Finish: Black

Height: 1.519"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 34mm
Size: MSR

Style: Picatinny Rings

Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 38mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 127mm

UPC: 813869022058

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
PRECISION PICATINNY ALUMINUM SCOPE RINGS
von ATHLON OPTICS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die PRECISION PICATINNY ALUMINUM SCOPE RINGS von ATHLON OPTICS
entschieden haben. Diese Ringe sind speziell fir Prazisionsgewehre konzipiert und bieten eine sichere und stabile
Montage fur Ihr Zielfernrohr. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.
Verwenden Sie die Ringe nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaf den Anweisungen.
Halten Sie die Ringe auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Tragen Sie bei der Installation und Handhabung der Ringe geeignete Schutzausristung, wie z. B.
Handschuhe und Schutzbrille.

® Bewahren Sie diese Anleitung fur zukinftige Referenz auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

¢ Vermeiden Sie Uberbelastung: Achten Sie darauf, dass die Ringe nicht (iber ihre maximale Belastbarkeit
hinaus verwendet werden.

® Priifen Sie die Montage: Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest und sicher an lhrem Gewehr montiert sind,
um ein Verrutschen oder Lésen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

® Schutz vor Witterungseinfliissen: Lagern Sie die Ringe an einem trockenen Ort und vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung, um Materialschaden zu vermeiden.

* RegelmiRige Inspektion: Uberpriifen Sie regelmaRig die Ringe auf Abnutzung oder Beschadigungen und
ersetzen Sie sie bei Bedarf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Reinigen Sie die Montageflache an Inrem Gewehr, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
* Uberpriifen Sie, ob alle Teile der Ringe vorhanden sind.

2. Installation:
® Platzieren Sie die Ringe auf der PicatinnySchiene Ihres Gewehrs.

® Verwenden Sie das mitgelieferte Werkzeug, um die Ringe gleichmaf3ig und fest zu ziehen.
® Achten Sie darauf, dass die Ringe korrekt ausgerichtet sind, bevor Sie sie vollstandig anziehen.

3. Nutzung:

® Montieren Sie lhr Zielfernrohr gemaR den spezifischen Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie vor der ersten Verwendung, ob alles korrekt montiert und gesichert ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemalf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von
ATHLON OPTICS oder besuchen Sie die offizielle Website.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat oberste Prioritéat. Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien
befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere Verwendung der PRECISION PICATINNY ALUMINUM SCOPE RINGS
zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht, sich an den Kundenservice zu wenden.



Safety Instruction Guide for Athlon Precision
Picatinny Aluminum Scope Rings 34MM

Introduction

Thank you for choosing the Athlon Precision Picatinny Aluminum Scope Rings. These rings are designed to provide
a secure and reliable mounting solution for your precision rifles. This guide contains important safety information and
instructions to ensure safe usage and installation of the product.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly check the product for any signs of damage or wear.

Keep this product out of the reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any unusual behavior or if the product does not function as expected, discontinue use
immediately and seek assistance.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

® Stay informed about product recalls and safety updates by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the scope rings are compatible with your scope and firearm before installation.

Do not exceed the recommended weight limit for the scope rings.

Use appropriate tools for installation to avoid damaging the scope rings or your firearm.

Avoid using the scope rings in extreme temperatures or harsh environments that could affect their integrity.
Always ensure that the scope is securely mounted before use.

Do not modify the scope rings in any way, as this could compromise their safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench, screwdriver, and any other required tools.
® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

2. Installation Steps

Locate the Picatinny rail on your firearm.

Position the scope rings on the rail at the desired location.

Align the rings with the mounting holes on the scope.

Secure the rings using the appropriate screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

® Use atorque wrench to apply the correct torque to the screws, preventing overtightening.

3. Usage Instructions
® After installation, check the alignment of the scope to ensure it is level.

® Perform a function test to ensure the scope is securely mounted and does not shift during operation.
® Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage, especially after heavy use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options if available, as aluminum is a recyclable material.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance regarding the Athlon Precision Picatinny Aluminum Scope Rings, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit their official website.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy using your
Athlon Precision Scope Rings responsibly!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli di
Precisione Athlon

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli di Precisione Athlon. Questo prodotto & progettato per garantire un'installazione
sicura e una performance ottimale per i fucili di precisione. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare gli anelli se noti crepe, deformazioni o altri danni.

Assicurati che gli anelli siano montati correttamente prima di utilizzare l'ottica.

Non sovraccaricare gli anelli con un'ottica che supera il peso raccomandato.

Evita di smontare o modificare gli anelli in qualsiasi modo non previsto dal produttore.
Utilizza solo attrezzi appropriati durante l'installazione e la regolazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.
® |eggi attentamente le istruzioni prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione:

® Posiziona gli anelli sulla slitta Picatinny del fucile.

® Allinea gli anelli con il tubo dell'ottica e assicurati che siano centrati.

® Fissa gli anelli utilizzando le viti fornite, seguendo il momento di serraggio raccomandato.
® Controlla che I'ottica sia ben salda e non si muova.

3. Uso:

Una volta installati, verifica la stabilita dell'ottica.
Effettua prove di tiro per assicurarti che l'ottica sia correttamente allineata.
Regola gli anelli se necessario, seguendo le istruzioni di montaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto secondo le normative locali relative ai rifiuti di metallo.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un esperto del settore. E importante avere accesso a supporto qualificato per garantire un utilizzo sicuro
e conforme del prodotto.



Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita principale quando si utilizza qualsiasi prodotto. Segui queste linee guida per
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente con gli Anelli di Precisione Athlon.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni precyzyjnych Athlon. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
najwyzszej jakosci i bezpieczeristwa podczas uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne doswiadczenie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowaé ryzyko wypadkow.
Regularnie sprawdzaj stan pierscieni przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia broni i akcesoriéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze pierscienie sg odpowiednio zamocowane do szyny Picatinny przed uzyciem.
Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub odksztatcenia.

Nie przecigzaj pierscieni, stosujgc nadmierng site podczas montazu.

Dzieci powinny by¢ pod statym nadzorem dorostych podczas korzystania z broni i akcesoriow.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu (np. klucz imbusowy).
® Sprawdz, czy szyna Picatinny, na ktérej bedga zamocowane pierscienie, jest czysta i wolna od
zanieczyszczen.

2. Montaz:

* Umiesc¢ pierscienie na szynie Picatinny w odpowiednich miejscach.

® Uzyj klucza imbusowego, aby delikatnie dokreci¢ Sruby mocujace, upewniajac sie, ze pierscienie sg
réwno ustawione.

® Sprawdz, czy pierscienie sg stabilne i nie poruszajg sie.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu lunety, upewnij sie, ze jest ona prawidtowo ustawiona i zabezpieczona.
® Regularnie kontroluj mocowanie pierscieni i lunety podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu i odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadow, jesli to mozliwe.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym

w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do
odpowiednich organdw.

Podsumowanie



Bezpieczenstwo uzytkownikow jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z pierscieni precyzyjnych Athlon. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanych doswiadczen z naszym produktem.



